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1. PRESENTACION

EL CANON GENERADOR DE OZONO ES UN EQUIPO QUE RECOGE EL AIRE DEL AMBIENTE EN EL QUE SE LOCALIZA
EXPONIENDOLO EN SU INTERIOR A UNA TECNOLOGIA BASADA EN EL EFECTO CORONA PARA DE ESTE MODO GENERAR EL
GAS OZONO Y REINTRODUCIRLO EN LA SALA. DE ESTE MODO LA CONCENTRACION DE OZONO EN EL AIRE AUMENTA
PUDIENDO ASI ELIMINAR BACTERIAS, HONGOS VIRUS Y MALOS OLORES.

ESTE ES UN SISTEMA RAPIDO Y SENCILLO DE APLICACION TANTO PARA LA DESINFECCION COMO PARA LA
DESODORIZACION.

EL OZONOESUN GASALTAMENTEOXIDANTEYMASPESADOQJEELAIRE, POR ESO SE RECOMIENDA SU INSTALACION EN
ALTURA. 1m-1,5m.

LA PROPAGACION DEL OZONO EN EL AIRE ES SIMILAR A LA DEL ACEITE EN EL AGUA. DESDE SU FOCO EMISOR EL OZONO
SE EXPANDE DIAMETRALMENTE Y VA AUMENTANDO SU ALCANCE A MEDIDA QUE EL FOCO EXPULSA MAS CANTIDAD. ESTA
CARACTERISTICA INDICA LA IMPORTANCIA DE LA FUENTE DE EMISION DE OZONO Y CAPACIDAD PARA EXPANDIRLO.
CUANTO MAYOR ES LA INTENSIDAD DE EXPULSION DE OZONO DEL EQUIPO MAS RAPIDO SE REPARTIRA ESTE EN EL
AVBIENTE.

UNA BUENA PROPAGACION DEL OZONO PUEDE REDUCIR LOS TIEMPOS DE EXPOSICION Y ASI REDUCIR LOS RIESGOS DE
OXIDACION.

EL OZONO TARDA MAS EN DESCOMPONERSE EN TEMPERATURAS FRIAS Y POR EL CONTRARIO SU PROCESO DE
RECONVERSION EN OXIGENO SE ACELERA CUANDO LA TEMPERATURA AUMENTA.

2. DESEMBALAJE

0  Compruebe gque el equipo se encuentra en buen estado en el momento de abrirlo.

0 S observa algun dafio exterior o algun problema de funcionamiento del generador de ozono causado por un dano
durante el transporte, por favor péongase en contacto con el transportista y con el teléfono de atencion al cliente de la
empresalo antes posible.

0 Por norma las agencias de transporte solo atienden a reclamaciones realizadas 24 horas después de la entrega del
paquete. Tenga cuidado al retirar el equipo del embalaje y trasladarlo hasta el lugar de instalacion para evitar dafar o
arafiar la maquina durante este proceso.

3. CONTENIDO

0 CANONGENERADOR DE OZONO PORTATIL
0 CABLE DE ALIMENTACION ELECTRICA A LA RED SCHUKO
0 MANUAL DE INSTRUCCIONES
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4. CARACTERISTICAS

CARACTERISTICAS GENERALES

Modelo
Ne de células de generacion
Capacidad maxima

VIRUS - 20

VIRUS - 25

VIRUS - 45

VIRUS - 70

1

2

3

20 g/h

25g/h

45 g/h

70 g/h

CARACTERISTICAS DEL AIRE AMBIENTE

Higrometria
Polvo
Temperatura

80%
<7 mgll
<45°C

ALIMENTACION

Tension de red
Frecuencia de red
Potencia absorbida

220 - 240 Vac
50 /60 Hz

30VA | 33VA [ 40vA | 50VA

FLUJO DE AIRE

Ventilacién forzada

Ventilador propulsor con filtro antipolvo + Ventilador extractor con
filtro antipolvo

CONTROL

Encendido y apagado Conmutador bipolar luminoso

Temporizador Temporizador programable

PROTECCION ELECTRICA

Fusible mA mA mA mA

DIMENSIONES

Largo x Alto x Fondo 420 x 205 x 205 mm

Peso 8 kg

OTRAS CARACTERISTICAS
Fabricado en su totalidad con acero inoxidable.
Posibilidad de montaje en pared o suelo.
Temperatura de trabajo: -5°C / +45°C.

APLICACIONES

Transportes publicos y privados, salas de espera, bafios y aseos,
cocinas, camaras frigorificas, contenedores, salones y
comedores, spas, gimnasios, saunas, salas de reuniones,
industrias, vehiculos, hogares...

FABRICADO EN ESPANA
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5. FENOMENO AHSICO

EL AIRE CONTIENE OXIGENO GASEOSO FORMADO POR DOS ATOMOS DE OXIGENO Oz QUE, AL ENTRAR EN CONTACTO CON
OTRO ATOMO DE OXIGENO O1, FORMAN UNA MOLECULA CON 3 ATOMOS DE OXIGENO, EL OZONO Os.

ESTE FENOMENO SE PRODUCE TRAS DISOCIARSE LA MOLECULA DE OXIGENO O, EN DOS ATOMOS INDEPENDIENTES O.
ESTA SEPARACION DE PRODUCE AL GENERAR DESCARGAS DE ALTO VOLTAJE EN EL AIRE. ES ESA DESCARGA LA QUE
SEPARA LA MOLECULA CON 2 ATOMOS DE OXIGENO EN DOS MOLECULAS DE 1 ATOMO CADA UNA.
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6. FUNCIONES

CONTROL POR TEMPORIZADOR | Temporizar programable para la desconexion automatica del equipo.

Para volver a conectar equipo serd necesario reiniciar el sistema a través del interruptor con un
paso por OFF de al menos 10 segundos.

VENTILADORES Ventilador impulsion para la entrada de aire en el equipo con filtro antipolvo y ventilador de

extraccion con filtro antipolvo.
El uso de los filtros favorece el funcionamiento del equipo al evitar la deposicién de polvo en las
celdas generadoras de ozono.

PORTAFUSILES El equipo esta dotado de un sistema de proteccién contra sobrecargas a través de un fusible.

CONEXION La conexidn a red del equipo se realiza a través de un cable de alimentacion con toma de tierra.

7. MODO DE OPERACION Y PUESTA EN MARCHA

COLOQUE EL CANON DE OZONO EN UN LUGAR LIMPIO Y SIN HUMEDAD.

Asegurese DE QUE NO EXISTA NINGUN OBJETO OBSTRUYENDO EL ESPACIO ALREDEDOR DE SUS VENTILADORES
ASEGURANDO ASI EL. FLLUJO DE AIRE IDONEO.

SITUE EL EQUIPO EN UNA POSICION ELEVADA PERO SEGURA. RECUERDE QUE EL OZONO ES MAS DENSO QUE EL
AIRE POR LO TANTO ES PREFERIBLE QUE EL PUNTO DE GENERACION ESTE EN UNA PARTE ELEVADA DE LA
ESTANCIA O HABITACULO EN EL QUE SE INSTALE.

CONECTE EL CABLE DE ALIMENTACION DE RED A UN ENCHUFE CON TOMA DE TIERRA. ESTO ES MUY IMPORTANTE,
EL EQUIPO TRABAJA CON ALTA TENSION Y DEBE ESTAR CONECTADO A LA TIERRA DE LA INSTALACION.
PROGRAME EL TEMPORIZADOR.

Asegurese DE QUE EL LUGAR DONDE SE INSTALA EL EQUIPO ESTA DESPEJADO Y NO SE ENCUENTRA NINGUNA
PERSONA EN SU INTERIOR. RECUERDE, UNA EXPOSICION PROLONGADA PUEDE CAUSAR PROBLEMAS DE SALUD.
Asegurese DE MANTENER EL LUGAR DE INSTALACION DEL EQUIPO COMPLETAMENTE CERRADO EVITANDO EL
FLUJO DE AIRE DE MANERA COMODA (por ejemplo, si lo instala en una habitacién, no deje la ventana abierta, o la
puerta).

CONECTE EL CONMUTADOR EN ON Y SALGA TRANQUILAMENTE DEL LUGAR DE INSTALACION.

RECOMENDACIONES:

COLOCAR UN LETRERO EN TODOS LOS ACCESOS AL LUGAR DE INSTALACION DEL EQUIPO INDICANDO QUE
DENTRO SE ENCUENTRA EN FUNCIONAMIENTO UN EQUIPO GENERADOR DE OZONO. LA EXPOSICION PROLONGADA
ES NOCIVA.

NO VOLVER AL LUGAR DE INSTALACION HASTA DESPUES DE HABER TRANSCURRIDO EL TIEMPO PROGRAMADO
DE DESINFECCION Y HABER ESPERADO AL MENOS 60 MINUTOS,

ASEGURARSE DE QUE EL EQUIPO HA PARADO, PONER EL. CONMUTADOR EN OFF.

PRECAUCION: Este equipo no es un aparato médico ni un juguete. Debe manipularse por
personas adultas y con las medidas de seguridad minimas.

NO DEBE MANIPULARSE EL EQUIPO DE FORMA EXTRANA. NO DEBE SER DESENSANMBLADO.
NO DEBE ACCEDERSE A SUINTERIORO  RIESGO ELECTRICO.
RIESGO

ELECTRICO NO DEBE UTILIZARSE EN ZONAS EXTERIORES NI EN ZONAS HUMEDAS.
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EXPOSICION

Modelo VIRUS - 20 VIRUS - 25 VIRUS - 45 VIRUS - 70
Capacidad maxima 20 g/h 259/h 45 g/h 70 g/h
Estancias 30m? | 60m2 [100m2 | 60 m2 | 100 m2 | 120 m2 200 m2 300 m2 200 m?2 300 m2
Tiempo 15 min | 30 min| 45 min | 25 min | 40 min | 50 min 35 min 50 min 25 min 40 min

8. MANTENIMIENTO

SU EQUIPO DE OZONO REQUIERE DE LA LIMPIEZA O SUSTITUCION DE LOS FILTROS DE LOS VENTILADORES.

9. ADVERTENCIAS Y SOLUCIONES

LA CONEXION DEL EQUIPO DE OZONO DEBE TENER TOMA DE TIERRA.
ESTE EQUIPO NO ES JUGUETE, EVITE QUE NINOS O PERSONAS SIN EL. CONOCIMIENTO NECESARIOS ACCEDAN A

EL ESTANDO EN FUNCIONAMIENTO O NO. EL. OZONO EN ALTAS CONCENTRACIONES PUEDE SER PERJUDICIAL.

S| EL EQUIPO NO FUNCIONA:

0
a0

REINICIE EL EQUIPO. DESCONECTELO DE LA RED Y VUELVA A CONECTARLO.
COMPRUEBE S| EL FUSIBLE ESTA FUNDIDO. EN CASO DE ESTARLO SUSTITUYALO POR OTRO DEL MISMO CALIBRE.

EL EQUIPO NO PUEDE SER UTILIZADO EN PRESENCIA DE PERSONAS, ANIMALES O PLANTAS.
NO COLOQUE EL EQUIPO EN ZONAS EXTERIORES,
NO COLOQUE EL EQUIPO EN ZONAS MUY HUMEDAS,

Tiempos de utilizacién recomendados. *Con una altura de 2,8m

Superficie Tiempo necesario

Interior vehiculos 5 min.
Interior Autobuses 10-15min.
10/20m? 7-10 min.
25/30m?2 12-15min.
35/40m? 17-20min.
45/60m? 22-30min.
110/115m2 45-60min.
165/170m?2 90min.
200/250m? 120min.
400m? 180min.
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CE Declaration of Conformity

Transformadores JESIVA, S.L.
C/Godélleta, 1

Vilamarxant

46191 - Valencia (Esparia)

Hereby declare under our responsibility, that the following products:
VIRUS20, VIRUS25, VIRU5, VIRUSY0, are in conformity with the
following standards:

Sgnat

Name:

|EC-EN 60335-1:2012 + AC:2014+A11:2014. Household and
similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements.
|EC-EN 60335-2-65:2012 + AC:2014+A11:2014. Household and
similar electrical appliances - Safety — Part 2: Particular
requirements for vacuum cleaners and water suction cleaning
appliances.

|EC-EN 62233:2008. Measurement methods for electromagnetic
fields of household appliances and similar apparatus with regard to
human exposure.

UNE-400201-1994. Ozonisation devices, air purifiers, chemical
security. Generadores de ozono. Tratamiento de aire. Seguridad
quimica.

ure:

David Garcia Rams

Position;. CEO

Villamar chante, on the 7" May 2020




